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Instructions for Use (IFU)
Microbrush Applicators

INTENDED USE:

Microbrush Applicators are single use medical devices that are intended for use in a dental environment.
Applicators are utilized during various types of dental procedures for the application of a controlled amount
of material in areas of difficult access within the oral cavity.

Microbrush (Ultrafine Size, Superfine Size, Fine Size and Regular Size)

The Microbrush takes the form of a plastic handle composed of proprietary combination of resins and
colorants. Feature characteristics of the handle include a break-off portion for user preference, ribbed
gripping portion for improved user grip, and a bending portion for access to tight spaces and enhanced
ergonomics. Thetipofthebrushincludesvarioussizes of non-absorbentnylonflockingadheredtoaspherical
tip to apply various dental products. The Microbrush may be used for applying and removing materials such
asresins, cements, etchants, bonding agents, fluoride, hemostatic solutions and conditioners.
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Microbrush Original (Superfine Size, Fine Size and Regular Size)

The Microbrush Original takes the same form as the Microbrush listed above. The only differentiation from
the standard Microbrush is the handle does not include a break-off portion. The Microbrush Original may
be used for applying and removing materials such as resins, cements, etchants, bonding agents, fluoride,
hemostatic solutions and conditioners.
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Microbrush X

The Microbrush X takes the same form as the Microbrush listed above. The only differentiation from the
standard Microbrush is that the nylon fibers are adhered extending further down the length of the tip for
extendedreachapplications. The Microbrush Xisintendedforuse inbondingposts, inlay/onlay cementation,
and perio/subgingival areas.
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UltraBrush (Bristle Brushes)

The UltraBrushis a plastic handled applicator composed of proprietary combination of resins and colorants.
Feature characteristics of the handle include a break-off portion for user preference, a bending portion for
access to tight spaces, and enhanced ergonomics. The tip of the brush is constructed with nylon bristles to
apply dental products such as whitening agents, fluoride, etchants, bonding agents, sealants, desensitizers,
andresins.
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Dispenser
The device is packaged in groups and dispensed individually from one sealed.
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Safe Disposal

There are no precautions to be taken against any special, unusual risk related to the disposal of the device.
Disposal for local regulations could be done through the general dental waste. This device does not require
any unusual storage conditions.

Caution

Microbrush Applicators are designed as a single-use product, should an Applicator be used more than once
it is possible the performance of the device may deteriorate. More importantly, the reuse of an Applicator
may result in the introduction of microbes into the body due to reuse of the Applicator which may have been
contaminated during its first use, which canresult in subsequent deterioration in the health of the patient.

This is adisposable product. Dispose of properly after one use. If a single-use product is reused, the device
cleaning, decontamination, sterilization or lack thereof can result in cross-infection, alternations, and/
or degradations of device material and mechanical function, and the absorption and leaching of cleaning
agents or decontaminants.

Warnings and Precautions

This device can be used safely without special warnings or precautions, taking account of the training and
knowledge of potential users.

Contraindications:
None.

Report any serious injury in relation to this device to the manufacturer and the competent authority of the
Member State in which the incident occurred.

For professional use only. Not available to the general public.
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Gebruiksaanwijzing voor
Microborstel-applicators

BEOOGD GEBRUIK:

Microbrush-applicators zijn medische apparaten voor eenmalig gebruik die bedoeld zijn voor gebruik in een
tandheelkundige omgeving. Applicators worden gebruikt bij diverse tandheelkundige behandelingen om
een gecontroleerde hoeveelheid materiaal aan te brengen op moeilijk bereikbare plaatsen in de mondholte.

Microborstel (ultrafijne maat, superfijne maat, fijne maat en normale maat)

De Microbrush heeft de vormvan eenplastichandgreep dat is samengesteld uit een propriétaire combinatie
van harsen en kleurstoffen. Kenmerken van de handgreep zijn onder meer een afbreekpunt naar voorkeur
van de gebruiker, een geribbeld oppervlak voor betere grip en een buiggedeelte voor toegang tot krappe
ruimtes en verbeterde ergonomie. De tip van de borste bestaat uit niet-absorberende nylonvezels van
verschillende afmetingen, die op een bolvormige tip zijn aangebracht voor het aanbrengen van diverse
tandheelkundige producten. De Microbrush kan worden gebruikt voor het aanbrengen en verwijderen van
materialen zoals harsen, cementen, etsmiddelen, hechtmiddelen, fluoride, hemostatische oplossingen en
conditioners.
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Microbrush Original (superfijne maat, fijne maat en normale maat)

DeMicrobrushOriginalheeftdezelfde vormalsde Microbrushhierboven.Hetenige verschilmetde standaard
Microbrush is dat de handgreep geen afbreekpunt heeft. De Microbrush Original kan worden gebruikt
voor het aanbrengen en verwijderen van materialen zoals harsen, cementen, etsmiddelen, hechtmiddelen,
fluoride, hemostatische oplossingen en conditioners.
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Microbrush X

De Microbrush X heeft dezelfde vorm als de Microbrush hierboven. Het enige verschil met de standaard
Microbrush is dat de nylonvezels over de hele lengte van de tip zijn vastgehecht voor toepassingen met een
groter bereik. De Microbrush X is bedoeld voor het vastzetten van stiften, het cementeren van inlays en
onlays, en voor gebruik in parodontale of subgingivale gebieden.
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UltraBrush (borstels)

De UltraBrush is een applicator met plastic handgreep die is samengesteld uit een propriétaire combinatie
van harsen en kleurstoffen. De handgreep is voorzien van kenmerken zoals een afbreekpunt naar voorkeur
van de gebruiker, een buiggedeelte voor betere toegang tot krappe ruimtes en een ergonomisch ontwerp.
De tip van de borstel is gemaakt van nylon borstelharen om tandheelkundige producten aan te brengen,
zoals witmakers, fluoride, etsmiddelen, bindmiddelen, afdichtmiddelen, desensibilisatoren en harsen.
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Dispenser
Het apparaat wordt per groep verpakt en afzonderlijk uit een afgesloten verpakking verstrekt.
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Veilige verwijdering

Er hoeven geen speciale voorzorgsmaatregelen te worden genomen tegen ongebruikelijke risico’s bij het
verwijderenvanhet apparaat. Verwijdering volgens de lokale regelgeving kan plaatsvindenvia het algemene
tandheelkundige afval. Dit apparaat vereist geen ongebruikelijke opslagcondities.

Caution

Microbrush-applicators zijn ontworpen voor eenmalig gebruik. Wanneer een applicator vaker dan één keer
wordt gebruikt, kan de werking ervan verslechteren. Nog belangrijker is dat het opnieuw gebruiken van
een applicator kan leiden tot de introductie van microben in het lichaam doordat de applicator, die mogelijk
besmet was tijdens het eerste gebruik, opnieuw wordt gebruikt. Dit kan leiden tot een verslechtering van
de gezondheid van de patiént.

Ditis eenwegwerpproduct. Verwijder na éen gebruik op de voorschreven manier. Wanneer een product voor
eenmalig gebruik opnieuw wordt gebruikt, kan het ontbreken van of de onjuiste reiniging, decontaminatie of
sterilisatie leiden tot kruisbesmetting, afwijkingen en/of degradatie van het materiaal en de mechanische
werking van het apparaat, evenals de absorptie en uitloging van reinigings- of decontaminatiemiddelen.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

Dit apparaat kan veilig worden gebruikt zonder speciale waarschuwingen of voorzorgsmaatregelen, mits
rekening wordt gehouden met de opleiding en kennis van de potentiéle gebruikers.

Contra-indicaties:
Geen.

Meld elk ernstig letsel in verband met dit apparaat aan de fabrikant en aan de bevoegde autoriteit van de
lidstaat waar het incident heeft plaatsgevonden.

Alleen voor professioneel gebruik. Niet beschikbaar voor het algemeen publiek.
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MRP400 MPX PSF100 PR400-KIT WMFP100 WMSF100 292725
MFP400 MRA400 PF400 PR400PE WMFP100-S WMSF100-S
MFY400 PF100PI PF400-KIT PR400PU WMFY100 u1iD
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Instructions d'utilisation (IDU)
pour les applicateurs Microbrush

UTILISATION PREVUE :

Les applicateurs Microbrush sont des dispositifs medicaux a usage unique, destinés a étre utilisés dans
le domaine dentaire. Les applicateurs sont utilisés au cours de nombreuses procédures dentaires pour
l'application d'une quantité contrdlée de matériau dans des zones de la cavite buccale difficiles d'acces.

Microbrush (taille ultrafine, taille superfine, taille fine et taille normale)

Les applicateurs Microbrush se composent d'un manche en plastique fabriqué a base d'une combinaison
exclusive de resines et de colorants. Les principales caracteristiques du manche sont une partie a rompre
selon les préférences de l'utilisateur, une partie de préhension striée pour une prise en main améliorée
ainsi qu'une partie coudee pour acceder aux espaces etroits et une meilleure ergonomie. La pointe de la
brosse est disponible en plusieurs tailles de flocage en nylon non absorbant adhérant a une pointe sphérique
permettant dappliquer de nombreux produits dentaires. Les applicateurs Microbrush peuvent étre utilises
pour appliquer et retirer des matieres telles que des resines, des amalgames, des agents de mordancage,
des agents de collage, du fluorure, des solutions hémostatiques et des conditionneurs.
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Microbrush Original (taille superfine, taille fine et taille normale)

Les applicateurs Microbrush Original ont la méme apparence que les applicateurs Microbrush décrits
ci-dessus. La seule différence est que le manche n'a pas de partie a rompre. Les applicateurs Microbrush
Original peuvent étre utilisés pour appliquer et retirer des matiéres telles que des résines, des amalgames,
des agents de mordancage, des agents de collage, du fluorure, des solutions hémostatiques et des
conditionneurs.
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Microbrush X

Les applicateurs Microbrush X ont laméme apparence que les applicateurs Microbrush décrits ci-dessus. La
seule différence est que les fibres en nylon s'étendent plus sur la longueur de 'embout pour des applications
a portée étendue. Les applicateurs Microbrush X sont destinés a étre utilisés pour les liaisons de tenons, le
scellement intrinséque/extrinséque et les zones péri/sous-gingivales.
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UltraBrush (brosses en soie)

LesapplicateursUltraBrushsontdesapplicateursaumanche enplastique fabriqué abase d'une combinaison
exclusive de résines et de colorants. Les principales caractéristiques du manche sont une partie a rompre
selon les préférences de l'utilisateur, une partie coudée pour accéder aux espaces étroits et une meilleure
ergonomie. La pointe de la brosse se compose de poils en nylon pour appliquer des produits dentaires tels
que des agents de blanchiment, du fluorure, des gels de mordancage, des agents de collage, des produits de
scellement, des désensibilisants et des résines.
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Distributeur
Les dispositifs meédicaux sont emballés par lots dans un récipient hermétique et distribuer séparément.
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Elimination siire des déchets

Il n'y a aucune précaution a prendre contre tout risque special ou inhabituel lieé a l‘€élimination de ces
dispostifs medicaux. Selon la legislation locale, ces dispositifs medicaux peuvent étre jetes avec les autres
dechets dentaires ordinaires. Ces dispositifs médicaux ne necessitent aucune condition de conservation
particuliere.

Advertissement

Les applicateurs Microbrush sont des produits a usage unique. Siun applicateur est utilisé plusieurs fois,
les performance du dispositif médical peuvent se dégrader. Plus important encore, si l'applicateur a été
contamine lors de la premiéere utilisation, sa réeutilisation peut entrainer l'introduction de microbes dans le
corps et par la suite deteriorer l'etat de sante du patient.

Ceciestunproduit jetable. Il doit étre jeté aprées un seul usage conformément aux regles en vigueur. Si

un dispositif médical a usage unique est reutilise, le nettoyage, la décontamination ou la stérilisation

du dispositif médical peut entrainer une infection croisée, des altérations et/ou une dégradation des
matériaux ainsi qu'un dysfonctionnement du dispositif médical, et labsorption et la lixiviation des agents
de nettoyage ou des decontaminants.

Avertissements et précautions

Ce dispositif médical peut étre utilisé en toute sécurité, sans précautions ou avertissements particuliers,
en tenant compte de la formation et des connaissances des utilisateurs potentiels.

Contre-indications:
Aucune.

Signalez toute blessure grave liée & ce dispositif au fabricant et & l'autorité compétente de I'Etat membre
dans lequel l'incident s'est produit.

Réserveé a un usage professionnel. Non disponible au grand public.
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Gebrauchsanleitung fiir
Microbrush-Applikatoren

VERWENDUNGSZWECK:

Microbrush-Applikatoren sind medizinische Einwegprodukte, die fiir den Einsatz im zahnarztlichen Bereich
vorgesehen sind. Applikatoren werden bei verschiedenen zahnarztlichen Verfahren eingesetzt, um eine
genau dosierte Materialmenge in schwer zuganglichen Bereichen der Mundhdéhle aufzutragen.

Microbrush (SpitzengréBen Ultrafine, Superfine, Fine und Regular)

Der Applikator Microbrush wird in Form eines Kunststoffgriffs aus einer firmeneigenen Kombination aus
Harzen und Farbstoffen gefertigt. Hauptmerkmale des Griffs sind eine Sollbruchstelle zur individuellen
Anpassung der Lange, ein geriffelter Bereich zur besseren Handhabung, ein biegsamer Teil fiir schwer
zugangliche Stellen und verbesserte ergonomische Eigenschaften. An der Spitze des Applikators sind
verschiedene GrofRen nicht saugfahiger Nylon-Flockfasern angebracht, die an einer kugelférmigen Spitze
befestigt sind und zur Anwendung verschiedener Dentalprodukte dienen. Microbrush-Applikatoren kénnen
zur Anwendung und Entfernung von Materialien wie Kunstharzen, Zementen, Atzmitteln, Adhasiven, Fluorid,
blutstillenden Losungen und Konditioniermitteln verwendet werden.
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Microbrush Original (SpitzengréBen Superfine, Fine und Regular)

Microbrush Original hat die gleiche Form wie der oben aufgefiihrte Microbrush-Applikator. Der einzige
Unterschied im Vergleich zum Standard-Microbrush-Stil besteht darin, dass der Griff keine Sollbruchstelle
aufweist.Der Microbrush Originalkann fir die Anwendung und Entfernung von Materialien wie Kunstharzen,
Zementen, Atzmitteln, Adhésiven, Fluorid, blutstillenden L&sungen und Konditionierern verwendet werden.

Creating Smiles, Creating Possibilities




Microbrush X

Der Microbrush X entspricht in seiner Form dem oben aufgefiihrten Microbrush. Der einzige Unterschied
zum Standard-Microbrush besteht darin, dass die Nylonfasern weiter unten an der Spitze angebracht sind,
um eine groRere Reichweite zu erzielen. Der Microbrush X ist fiir die Verklebung von Stiften, die Inlay-/
Onlay-Zementierung und parodontale/subgingivale Bereiche vorgesehen.
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UltraBrush (Borstenapplikatoren)

Der Applikator UltraBrush wird in Form eines Kunststoffgriffs aus einer firmeneigenen Kombination aus
Harzen und Farbstoffen gefertigt. Hauptmerkmale des Griffs sind eine Sollbruchstelle zur individuellen
Anpassung der Lange, ein biegsamer Teil fir schwer zugangliche Stellen und verbesserte ergonomische
Eigenschaften. Die Spitze des Applikators besteht aus Nylonborsten, um Dentalprodukte wie Bleichmittel,
Fluorid, Atzmittel, Adhasive, Dichtungsmittel, Desensibilisierungsmittel und Kunstharze aufzutragen.

w

Creating Smiles, Creating Possibilities



Dispenser
Der Artikel wird in Verpackungseinheiten geliefert und ist versiegelt verpackt einzeln zu entnehmen.
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Sichere Entsorgung

Im Zusammenhang mit der Entsorgung sind keine Vorsichtsmalknahmen aufgrund besonderer,
auBergewdhnlicher Risiken zu treffen. Die Entsorgung kann gemals den lokalen Vorschriften tber den
allgemeinen zahnmedizinischen Abfall erfolgen. Der Artikel erfordert keine besonderen Lagerbedingungen.

Hinweis

Microbrush-Applikatoren sind als Einwegprodukte konzipiert. Mehrmalige Verwendung kann die Leistung
beeintrachtigen. Noch wichtiger ist, die Wiederverwendung eines Applikators kann dazu fiihren, dass
Mikroben in den Korper des Patienten gelangen, denn der Applikator kénnte bei der ersten Verwendung
kontaminiert worden sein. Dies konnte sich negativ auf die Gesundheit des Patienten auswirken.

Dies ist ein Einwegprodukt. Nach einmaliger Verwendung ordnungsgemdR entsorgen. Wenn ein
Einwegprodukt wiederverwendet wird, kann die Reinigung, Dekontaminierung, Sterilisierung oder deren
Fehlen zu Kreuzinfektionen, Veranderungen und/oder Schadigungen des Geratematerials sowie zur
Absorption und Auswaschung von Reinigungs- oder Dekontaminationsmitteln fihren.

Hinweise oder VorsichtsmaRnahmen

Dieser Artikel kann unter Berticksichtigung der Kenntnisse und des Fachwissens potenzieller Benutzer
ohne besondere Hinweise oder Vorsichtsmalinahmen sicher verwendet werden.

Kontraindikationen:
Keine.

Melden Sie jede ernste Verletzung im Zusammenhang mit diesem Produkt dem Hersteller und der
zustandigen Behdrde des Mitgliedstaates, in dem sich der Vorfall ereignet hat.

Nur fir den professionellen Gebrauch. Nicht fir Privatpersonen erhaltlich.
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MFP400 MRA400 PF400 PR400PE WMFP100-S WMSF100-S
MFY400 PF100PI PF400-KIT PR400PU WMFY100 u1iD
MSF400 PF100YE PF400PI PSF400 WMFY100-S u2D
MUT400 PR100BL PF400YE PSF400-KIT WMRB100
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Applicatori Microbrush -
Istruzioni per luso

USO PREVISTO:

Gli applicatori Microbrush sono dispositivi medici monouso il cui utilizzo e previsto in ambito dentistico.
Gli applicatori vengono utilizzati nel corso di procedure dentistiche di vario tipo, per 'applicazione di una
quantita controllata di materiale in aree di difficile accesso all'interno della cavita orale.

Microbrush (Dimensione Ultrasottile, Dimensione Supersottile,
Dimensione Sottile e Dimensione Regolare)

Il Microbrush assume la forma diun manico di plastica composto da una combinazione proprietaria diresine
e coloranti. Le caratteristiche distintive del manico includono una porzione che e possibile staccare in base
allapreferenzadell'utente, unaporzione per la presa con scanalature per unapresamigliore dell'utente euna
porzione curvata per facilitare laccesso a spaziristretti e per una migliore ergonomia. La punta del pennello
include ciuffidinylon non assorbente divarie dimensioni fatti aderire ad una punta sferica per lapplicazione
di vari prodotti dentistici. Il Microbrush puo essere utilizzato per l'applicazione e la rimozione di materiali
qualiresine, cementi, mordenzanti, agenti leganti, fluoruro, soluzioni antiemofiliche e condizionatori.
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Microbrush originale (Dimensione Supersottile, Dimensione Sottile e Dimensione Regolare

Il Microbrush originale assume la stessa forma del Microbrush descritto sopra. Lunica differenzarispetto al
Microbrush standard consiste nel fatto che il manico non include una parte che si puo staccare. [l Microbrush
originalepudessereutilizzatoperl'applicazioneelarimozione dimaterialiqualiresine, cementi,mordenzanti,
agentileganti, fluoruro, soluzioni antiemofiliche e condizionatori.
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Microbrush X

Il Microbrush X assume la stessa forma del Microbrush descritto sopra. Lunica differenza dal Microbrush
standard consiste nel fatto che le fibre dinylon vengono fatte aderire con un'estensione superiore per tutta
la lunghezza della punta, per applicazioni di portata estesa. Il Microbrush X & destinato all'uso in trattamenti
dibonding dentale, cementazione inlay/onlay e aree al di sotto del bordo gengivale.
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UltraBrush (Pennelli a setole dure)

L'UltraBrush & un applicatore con manico in plastica composto da una combinazione proprietaria di resine
e coloranti. Le caratteristiche distintive del manico includono una porzione che si pud staccare in base alla
preferenzadell'utente, unaporzione piegataperl'accessoaspaziristrettie unamigliore ergonomia.Lapunta
del pennello e formata da setole di nylon per 'applicazione di prodotti dentistici quali agenti sbiancanti,
fluoruro, mordenzanti, agenti leganti, sigillanti, desensibilizzanti e resine.
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Dispenser
Il dispositivo e confezionato in gruppi ed erogato singolarmente da uno sigillato.
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Smaltimento sicuro

Non e necessario adottare alcuna precauzione rispetto a rischi eventuali ed insoliti relativi allo smaltimento
sicuro del dispositivo. Lo smaltimento secondo le normative locali potrebbe essere effettuato tramite i
rifiuti dentistici generici. Questo dispositivo non richiede particolari condizioni di immagazzinamento.

Attenzione

Gli applicatori Microbrush sono progettati come prodotto monouso, se un applicatore dovesse essere
utilizzato pit diuna volta, & possibile che le prestazioni del dispositivo peggiorino. Soprattutto, il riutilizzo di
un applicatore puo portare all'introduzione di microbi nell'organismo, a causa del riutilizzo di un applicatore
che potrebbe essere stato contaminato durante il primo utilizzo, il che puo causare un successivo
deterioramento della salute del paziente.

Si tratta di un prodotto smaltibile. Smaltire adeguatamente dopo l'uso. Se si riutilizza un dispositivo
monouso, la pulizia, la decontaminazione, la sterilizzazione del dispositivo, o la mancanza delle stesse,
possono provocare infezione incrociata, alterazioni e/o degrado del materiale e delle funzioni meccaniche
del dispositivo, nonché 'assorbimento e la liscivazione di detergenti e decontaminanti.

Avvertenze e precauzioni

Questo dispositivo puo essere utilizzato in sicurezza, senza particolari avvertenze o precauzioni, tenendo
conto dell'addestramento e delle conoscenze dei potenziali utenti.

Controindicazioni:
Nessuna.

Segnalare qualsiasilesione grave inrelazione al presente dispositivo al produttore e all'autorita competente
dello Stato membro in cui si & verificato l'incidente.

Solo per uso professionale. Non disponibile al pubblico.
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MRP400 MPX PSF100 PR400-KIT WMFP100 WMSF100 292725
MFP400 MRA400 PF400 PR400PE WMFP100-S WMSF100-S
MFY400 PF100PI PF400-KIT PR400PU WMFY100 u1iD
MSF400 PF100YE PF400PI PSF400 WMFY100-S u2D
MUT400 PR100BL PF400YE PSF400-KIT WMRB100
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ES Microbrush
International

Instrucciones de uso de los
aplicadores Microbrush

USO PREVISTO:

Los aplicadores Microbrush son dispositivos médicos de un solo uso disefiados para ser utilizados en un
entorno dental. Los aplicadores se utilizan durante diversos tipos de procedimientos dentales para la
aplicacion de una cantidad controlada de material en areas de dificil acceso dentro de la cavidad oral.

Microbrush (tamafios Ultrafino, Superfino, Fino y Regular)

El Microbrush tiene la forma de un mango de plastico y esta compuesto por una combinacion exclusiva de
resinas y colorantes. El mango tiene una parte que se puede desmontar segun la preferencia del usuario,
una parte estriada para un mejor agarre, y una seccion flexible para acceder a espacios estrechos y mejorar
la ergonomia. La punta del cepillo contiene fibras de nailon no absorbente de varios tamafios adheridas a
una punta esférica para aplicar diversos productos dentales. El Microbrush se puede usar para aplicar y
retirar materiales como resinas, cementos, productos de grabado, agentes de adhesion, fluor, soluciones
hemostaticas y acondicionadores.
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Microbrush Original (tamaiios Superfino, Fino y Regular)

El Microbrush Original tiene la misma forma que el Microbrush indicado mas arriba. La unica diferencia
respecto al Microbrush estandar es que el mango no tiene una parte desmontable. El Microbrush Original
se puede usar para aplicar y retirar materiales como resinas, cementos, productos de grabado, agentes de
adhesion, fltor, soluciones hemostaticas y acondicionadores.
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Microbrush X

El Microbrush X tiene la misma forma que el Microbrush indicado mas arriba. La unica diferencia con el
Microbrush estandar es que las fibras de nailon estan adheridas y se extienden mas a lo largo de la punta, lo
que permite aplicaciones de mayor alcance. El Microbrush X esta disefiado para utilizarse en la adhesion de
postes, cementacion de incrustaciones/onlays, y dreas periodontales/subgingivales.
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UltraBrush (cepillos de cerdas)

El UltraBrush es un aplicador con mango de plastico compuesto por una combinacion exclusiva de resinas
y colorantes. El mango tiene una parte que se puede desmontar segun la preferencia del usuario, una parte
flexible para acceder a espacios reducidos y una ergonomia optimizada. La punta del cepillo esta hecha con
cerdas de nailon para aplicar productos dentales como agentes blanqueadores, flior, productos de grabado,
agentes de adhesion, selladores, desensibilizantes y resinas.
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Dispensador
Eldispositivo viene empaquetado en grupos y se dispensa de forma individual desde un envase sellado.
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Desecho seguro

No es necesario tomar precauciones contra riesgos especiales o inusuales relacionados con el desecho del
dispositivo. El desecho conforme a las normativas locales puede hacerse a través de los desechos dentales
generales. Este dispositivo no necesita condiciones especiales de almacenamiento.

Atencion

Los aplicadores Microbrush estan disefiados como productos de un solo uso; si un aplicador se utiliza mas
de una vez, es posible que el rendimiento del dispositivo se deteriore. Mas importante aun, la reutilizacion
de un aplicador puede causar la introduccion de microbios en el cuerpo debido al uso repetido del aplicador,
que podria haberse contaminado durante su primer uso, lo que puede provocar un deterioro posterior de la
salud del paciente.

Este producto es desechable. Se debe desechar de forma adecuada después de un solo uso. Si se vuelve a
usar un producto de unsolouso, lalimpieza, la descontaminacion, la esterilizacion del producto (o la ausencia
de estas) pueden causar una infeccion cruzada, alteraciones y/o degradacion del material y la funcion
mecanica del dispositivo, asi como la absorcidn y la filtracion de agentes de limpieza o descontaminantes.

Advertencias y precauciones

Este dispositivo puede usarse de manera segura sin advertencias o precauciones especiales, teniendo en
cuenta la formaciony los conocimientos de los usuarios potenciales.

Contraindicaciones:
Ninguna.

Comunique cualquier lesion grave con relacion a este dispositivo al fabricante y a la autoridad competente
en el Estado miembro en el que haya tenido lugar el incidente.

Solo para uso profesional. No disponible para el publico general.

REF MRG400 MUO0400 PR100GR PR400 PU4000R WMRB100-S U1R200
MRB400 MFA400 PR100PE PR400BL PU400TE WMRPU100 U2R200
MRS400 MPD PR100PU PR400GR PX100 WMRPU100-S 292724
MRP400 MPX PSF100 PR400-KIT WMFP100 WMSF100 292725
MFP400 MRA400 PF400 PR400PE WMFP100-S WMSF100-S
MFY400 PF100PI PF400-KIT PR400PU WMFY100 u1D
MSF400 PF100YE PF400PI PSF400 WMFY100-S uzD
MUT400 PR100BL PF400YE PSF400-KIT WMRB100

1576 G v QI ceRaronio o
Grafton, WI 53024 USA MDSS GmbH MDSS CH GmbH MDSS-UK RP Ltd.

Young Microbrush Ireland Ltd.

Schiffgraben 41 Laurenzenvorstadt 61 Parkway House, Palatine Rd,
www.younginnovations.com 30175 Hannover Germany 5000 Aarau Switzerland Northenden, Manchester M22 4DB gfgvr&:z:;’rgugggr\\/lggz Ireland
(800) 325-1881 United Kingdom ' ' '

C E m Dispositivo médico @ Para un solo uso 8455.3
Fabricado en EE. UU. 2026.01.31

YOl’NGO Creating Smiles, Creating Possibilities

INNOVATIONS






